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SET AFEITADO 7 EN 1

7 IN 1 GROOMING KIT

TONDEUSE 7 EN 1

KIT DE BARBEAR 7 EM 1
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SEGURIDAD
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ANTES DE UTILIZAR

MODO DE USO
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LA BATERÍA

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
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ANOMALÍAS Y REPARACIÓN

ELIMINACIÓN CORRECTA DEL PRO-
DUCTO. Esta marca indica que este 
producto no debe eliminarse junto con 
otros residuos domésticos en toda la 
UE.
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BEFORE USE

MODE OF USE

GROOMING KIT TIPS

FULL SIZE TRIMMER

PRECISION TRIMMER
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CLEANING & MAINTENANCE
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FAULTS

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRO-
DUCT 
This marking indicates that this product 
should not be disposed with other house-
hold wastes throughout the EU. 
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PRÉCAUTIONS
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AVANT UTILISATION

MODES D’UTILISATION

TONDEUSE DE PRÉCISION
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RETRAIT DE LA BATTERIE
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ANOMALIES ET REPARATION

RETRAIT CORRECT DU PRODUIT
Cette marque indique que ce produit 
ne doit pas être éliminé avec d’autres 
déchets ménagers dans toute l’UE.
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PRECAUÇÕES
SEGURANÇA
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NOTAS ANTES DE USAR

MODOS DE USO
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REMOÇÃO DA BATERIA
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ANOMALIAS E REPARO

REMOÇÃO CORRETA DO PRODUTO 
Esta marca indica que este produto não 
deve ser removido em conjunto com ou-
tros residuos domésticos en toda a UE.





NOTES



Nombre y dirección del comprador.

Name and address of the purchaser. 
Nom et adresse de l’acheteur. 
Nome e endereço do comprador. 

Nombre y dirección vendedor.

Sello del establecimiento.
Name and Postal address. Stamp of establishment.
Nom et adresse postale. Cachet de l’établissement.
Nome e endereço postal. Carimbo do estabelecimento.


